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The Voluntary Guidelines for Flag State Performance seek to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and 
unregulated (IUU) fishing through the effective implementation of flag State responsibilities. The Guidelines are 
wide-ranging and address the purpose and principles, the scope of application, performance assessment criteria, 
cooperation between flag States and coastal States, a procedure for carrying out an assessment, encouraging 
compliance and deterring non-compliance by flag States, cooperation with and assistance to developing States 
with a view to capacity development, as well as the role of FAO. They are expected to provide a valuable tool for 
strengthening compliance by flag States with their international duties and obligations regarding the flagging 
and control of fishing vessels.

Les Directives volontaires pour la conduite de l’État du pavillon visent à prévenir, contrecarrer et éliminer la pêche 
illicite, non déclarée et non réglementée (INDNR) grâce à l’exercice effectif des responsabilités de l’État du 
pavillon. Les Directives convenues ont une vaste portée et comprennent un énoncé de l’objectif et des principes, 
du champ d’application, des critères d’évaluation de la conduite, de la coopération entre les États du pavillon et 
les États côtiers, de la procédure d’exécution de l’évaluation, des dispositions visant à encourager les États du 
pavillon à respecter leurs obligations et à les dissuader de s’y soustraire, de la coopération avec les pays en 
développement et de la prestation d’une assistance à ces pays destinée à en renforcer les capacités et du rôle de 
la FAO. Elles sont censées fournir un outil précieux pour le renforcement du respect des obligations et des devoirs 
internationaux des États du pavillon en ce qui concerne le pavillonnement et le contrôle des bateaux de pêche.

Las Directrices Voluntarias para la Actuación del Estado del Pabellón estan destinadas a prevenir, desalentar y 
eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR) mediante el desempeño efectivo de las 
responsabilidades del Estado del pabellón. Las Directrices convenidas tienen un alcance amplio y contemplan los 
propósitos y los principios, el ámbito de aplicación, los criterios de evaluación de la actuación, la cooperación 
entre los Estados del pabellón y Estados ribereños, un procedimiento para realizar la evaluación, maneras de 
fomentar el cumplimiento y desalentar el incumplimiento por parte de los Estados del pabellón, la cooperación 
con los Estados en desarrollo y la prestación de asistencia a los mismos con vistas a fomentar su capacidad, así 
como la función de la FAO. Está previsto que constituyan un valioso instrumento para fortalecer el cumplimiento 
por parte de los Estados del pabellón de sus deberes y obligaciones internacionales en cuanto al abanderamiento 
y control de las embarcaciones de pesca.
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